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'1 Aﬁsander! Expédltaur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

GROSS GMBH Disse Befdrderung unterliegt {ratz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant fquta
BUCHENSTRASSE 6-8 N '
§ gentelligen Abmachung den Bastimmungen clause coniraire, & la Convention relatlve au
89558 BOEHMENKIRCH des Uberelnkommens tber den conirat de transpot Intemslional des
Befdrderungsvertrag Im Intern, marchandises par route (MR}).
StraBenglterverkehr (CMR}.

2 Empténger / Deslinatalre § FrachtiGhrer / Transporisur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-(3-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la Fivralson de la marchandise

Ont/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays Italien ZeitfTemps
Datum/Dale  29,04,2022 '

4 Ortund Tag der Ubamahma / Llau et date de Ia prise en charge da la
marchandise

7 Nachrolbander Frachtfiibrer / Transporteurs successifs

O Liew BOEHMENKIRCH Varbehalts und Bemerk des Frachtfiihrer /
nd Bemarkungen des iihre
Land/Pays  Deutschland Zelt ! Temps 8 Résarves et chservalions des transporieurs
Datum/Date  26.04.2022
B Bolgetiigte Bokumente / Documents annexas
g Fos. 10 Zalchen/Nr, 14 AnzahldarLM 42 Artder 13 E‘ezalchnung das Gulas 14 Gewlcht, kg 4 5§ Umfang
Ne. Marguas et numéros Nombre des colis Varpackung Nature da la marchandise Poids, ka cbm
1 22002563-63 7 coOLLI Gefriebeteile 23.408 73,58
2 5373393-94 7 COLLI
3 5373392 2 COLLI .
4 B3733M1 4 COLLI .
5 5373320 6 COoLLI
Surmene: 26,00 COLLI 23.408,00
Tatal:
1 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilerneler mit Grenzéibergdnpen
von bis km

18 Frachizahlungl:anwe]su.ng I'Prascﬂplinﬁ d‘étﬁ:anci\issemsnt‘
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Veralnbarungénl Gonventions particulieres

Ubermahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amllches Kennzolchen Nutlastint | yolistiindig und in usserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetziichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizler Granzﬂbarg;nuﬁ N ) 277 Gut 22-00361 pfadgan am ) Datym / Date

, : . ML g Pl L s.xk

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei VASNAF T2 78026 Modugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg I-70026 NIODUGNO

HUnterschrift und Stempel des Absendars

Unterschrift und Stempe! des Frachtilihrers

Umkgrschrift und St

el {eg Empféngers

Slgnalura et timbre rexpaditeur Slgnature et limbre du lransporteur "Ri Ce\fut mwﬁet‘u‘& li tldniaire
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verifica su qualita e quanttta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Specilion KG  Geschaftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwellzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 . Axel Schweltzer, Jens Schweiter Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Tefsfax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.ds

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




